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SOLICITATION AMENDMENT
MODIFICATION DE L'INVITATION

The referenced document is hereby revised; unless otherwise
indicated, all other terms and conditions of the Solicitation
remain the same.

Ce document est par la présente révisé; sauf indication contraire,
les modalités de l'invitation demeurent les mémes.

Comments - Commentaires

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du
fournisseur/de I'entrepreneur

Issuing Office - Bureau de distribution

Training and Specialized Services Division/Division de
laformation et des services spéciaisés

11 Laurier St./ 11, rue Laurier

10C1, Place du Portage

Gatineau, Québec K1A 0S5

[ L |

Canada

Travaux publics et Services
gouvernementaux Canada

Title - Sujet
HEALTH SEVICES-TORONTO IHC

Solicitation No. - N° de l'invitation Amendment No. - N° modif.

47131-147435/A 002
Client Reference No. - N° de référence du client Date
1000307435 2012-12-04

GETS Reference No. - N° de référence de SEAG
PW-$$7H-125-25107

File No. - N° de dossier
125zh.47131-147435

CCC No./N° CCC - FMS No./N° VME

Solicitation Closes - L'invitation prend fin l‘“;g;ogsra_re
= : useau i
at-a 02:00 PM Eastern Standard Time
on - le 2012-12-06 EST
F.O.B. - F.AB.
Plant-Usine: D Destination: D Other-Autre: D

Address Enquiries to: - Adresser toutes questions a:
Cayer, Sophie

Buyer Id - Id de I'acheteur
125zh

Telephone No. - N° de téléphone
(819) 956-9109 ( )

FAX No. - N° de FAX
(819) 956-2675

Destination - of Goods, Services, and Construction:
Destination - des biens, services et construction:

Instructions: See Herein

Instructions: Voir aux présentes

Delivery Required - Livraison exigée Delivery Offered - Livraison proposée

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du fournisseur/de I'entrepreneur

Telephone No. - N° de téléphone
Facsimile No. - N° de télécopieur

Name and title of person authorized to sign on behalf of Vendor/Firm
(type or print)

Nom et titre de la personne autorisée a signer au nom du fournisseur/
de I'entrepreneur (taper ou écrire en caractéres d'imprimerie)

Signature Date
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Modification no 002
No de demande : 47025-145502/A

Cette modification vise a modifier la demande de soumission comme cela est indiqué a la section A.

SECTION A - MODIFICATIONS DE LA DEMANDE DE SOUMISSION

1) Ala PARTIE 2 - INSTRUCTIONS A L'INTENTION DES SOUMISSIONNAIRES, SUPPRIMER [article
1. Instructions, clauses et conditions uniformisées, en entier er REMPLACER par ce qui suit:

1.

Instructions, clauses et conditions uniformisées

Toutes les instructions, clauses et conditions identifiées dans la demande de soumissions par un
numéro, une date et un titre sont reproduites dans le Guide des clauses et conditions
uniformisées d'achat

(https://achatsetventes.gc.ca/politiques-et-lignes-directrices/guide-des-clauses-et-conditions-unif
ormisees-d-achat) publié par Travaux publics et Services gouvernementaux Canada.

Les soumissionnaires qui présentent une soumission s'engagent a respecter les instructions, les
clauses et les conditions de la demande de soumissions, et acceptent les clauses et les
conditions du contrat subséquent.

Le document 2003, (2012-11-19) Instructions uniformisées - biens ou services - besoins
concurrentiels, est incorporé par renvoi dans la demande de soumissions et en fait partie

intégrante.

Le paragraphe 5.4 du document 2003, Instructions uniformisées - biens ou services - besoins
concurrentiels, est modifié comme suit :

Supprimer : soixante (60) jours
Insérer : One hundred and twenty (120) jours

2) Ala PIECE JOINTE 1 DE LA PARTIE 5 - ATTESTATIONS PREALABLES A L’ATTRIBUTION DU
CONTRAT, SUPPRIMER T'article 1.1 Attestations pour le Code de conduite - Attestations préalables a
I'attribution du contrat, en entier et REMPLACER par ce qui suit:

11

111

Code de conduite et attestations - documentation connexe

En présentant une soumission, le soumissionnaire atteste, en son nom et en celui de ses
affiliés, qu'il respecte la clause concernant le Code de conduite et attestations, des
instructions uniformisées. La documentation connexe mentionnée ci-apres aidera le
Canada a confirmer que les attestations sont véridiques. En présentant une soumission,
le soumissionnaire atteste étre informé, et que ses affiliés sont informés, du fait que le
Canada pourra demander d’autres informations, attestations, formulaires de
consentement et éléments prouvant son identité ou son éligibilité. Le Canada pourra
aussi vérifier tous les renseignements fournis par le soumissionnaire, incluant les
renseignements relatifs aux actions ou condamnations précisées aux présentes en
faisant des recherches indépendantes, en utilisant des ressources du gouvernement ou
en communiquant avec des tiers. Le Canada déclarera une soumission non recevable
s'il constate que les renseignements demandés sont manquants ou inexacts, ou que les
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2.1

renseignements contenus dans les attestations précisées aux présentes s'averent étre
faux, a quelque égard que ce soit, aprés vérification par le Canada. Le soumissionnaire et
ses affiliés devront également demeurer libres et quittes des actions ou condamnations
précisées aux présentes pendant la période de tout contrat découlant de cette demande

de soumissions.

Les soumissionnaires qui sont incorporés, incluant ceux soumissionnant a titre
d’entreprise en coparticipation, doivent fournir avec leur soumission ou le plus t6t possible
apres le dép6t de celle-ci la liste compléte des noms de tous les individus qui sont
actuellement administrateurs du soumissionnaire. Les soumissionnaires soumissionnant
a titre d’entreprise a propriétaire unique, incluant ceux soumissionnant dans le cadre
d’entreprise en coparticipation, doivent fournir le nom du propriétaire avec leur soumission
ou le plus t6t possible aprés le dépét de celle-ci. Les soumissionnaires soumissionnant a
titre de sociétés, sociétés de personnes, entreprises ou associations de personnes n’ont
pas a fournir de liste de noms. Si les noms requis n’ont pas été fournis par le temps ou
I'évaluation des soumissions est complétée, le Canada informera le soumissionnaire du
délai a l'intérieur duquel 'information doit étre fournie. A défaut de fournir ces noms dans
le délai prévu, la soumission sera déclarée non recevable. Fournir les noms requis est
une exigence obligatoire pour I'attribution d’un contrat.

Le Canada peut, a tout moment, demander a un soumissionnaire de fournir des
formulaires de consentement diment remplis et signés (Consentement a la vérification de
I'existence d’'un casier judiciaire - PWGSC-TPSGC 229)
(http:/lmwww.tpsgc-pwgsc.gc.ca/app-acg/forms/formulaires-forms-fra.html) pour toute
personne susmentionnée, et ce dans un délai précis. A défaut de fournir les formulaires

de consentement dans le délai prévu, la soumission sera déclarée non recevable.

3) Ala PARTIE 7 - CLAUSES DU CONTRAT SUBSEQUENT, SUPPRIMER Jarticle 2.1 Conditions
générales, en entier et REMPLACER par ce qui suit:

Conditions générales

2035 (2012-11-19) Conditions générales - besoins plus complexes de services, s'appliquent au
contrat et en font partie intégrante.

b)

4) A la PARTIE 7 - CLAUSES DU CONTRAT SUBSEQUENT, SUPPRIMER Varticle10.b), en entier et
REMPLACER par ce qui suit:

les conditions générales 2035 (2012-11-19) - Conditions générales - besoins plus
complexes de services

LES MODALITES DU CONTRAT DEMEURENT LES MEMES.
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